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Today we commerate the Sunday of the Fathers of the 1st Council, Tychon the
Wonderworker, 40 Martyrs of Rome, Mark the Just of Apollonia

READINGS OF THE DAY

The Matins Gospel According to John 21:1-14

T® kaip® Exeive, Eépavepwoev £auTtov 6 Tnoolg Toig uadnTdig auTol, £yepBeic €k vekpdv, &ni Tfg Bahdoong Tfig TiBepIAdoG, £pavepwoe
0¢ oUTwg Hoav opol Zipwv NéTpoc, kai Owudg 6 Aeyopevog Aidupog, kai NaBavanA 6 anod Kavd Tfig FaMiAaiac, kai oi ToU ZeBedaiou, kai
Aol €k Tiv pabnT@v auTol duo. Aéyel alToig Zijwv MéETpog 'Yndyw alieteiv. Aéyouaiv auT@®: Epxopeba kai nUEIC ouv ooi. EERfABOV Kai
avépnoav €ig To nAoiov €UBUG, Kkai év ekeivn Tf vukTi €niacav oUdev. Mpwiag de AdN yevopevng £0Tn 6 Tnoolc €ig TOv aiyiaAdv: ol pévTol
fideioav oi paéntai 611 Tnoolc €. Acyel ouv alToiG 6 Tnoolg: Maidia, pr T NPOoPAyIoV EXETE; dnekpiBnoav auTd: 00 6 B¢ ginev auToiG:
BaAete €ic Ta Oe€id pépn Tol nhoiou TO dikTuov, Kai eUproeTe. "EBadov olv, kai oUkéT alTo éAkuoar ioxuoav and 1ol mArBoug Tdv
iXBUwv. Aéyel obv 6 paBnTg ékeivog dv Ayana 6 Tnoolic 16 MéTpw: O Kupiog €oTi. Zipwv ouv METpog, dkouaag 6T 6 Kupiog £oTi, TOV
€nevduTnV dIECOATO - AV Yap Yupvog -, kai £Balev €auTov €ig TNV Bakacoav, oi d& Aol paénTai T nAoiapiw NABov - o yap noav
Hakpav anod TG yiig, AM' @G anod nnx@v diakooiwv -, oUpovTEeG TO dikTuov TWV iXBUWV. QG ouv anéBnaav i Trv yiv, BAénouaiv avepakiav
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KEIPEVNV Kai OWApIoV EniKeipevoy, Kai dpTov. Aéyel aUToic 6 Inoolic EvéykaTe and T&v dwapiov v émdoate viv. AvéBn olv Sipwv
MNETpog, Kkai eilkuoe TO dikTuov €ni TAG YFiG, HEOTOV iXBUWV PEYaAWV EKATOV MEVTNKOVTATPIWV, Kai TOOOUTWV OvTwy, oUK £0Xiodn TO
dikTuov. Afyel auToic 6 Tnoolc' Aslite dpioThoate. OUdEiG 8€ £TOAUA TOV HaBNTOV £EeTAoal AUTOV. ZU TiG €i; €id0TEG 6T 0 KUPIOG €aTv.
"EpxeTal ouv 6 'Incolic, kai AapBavel Tov GpTov, kai didwalv alToig, kai TO dwdpliov Opoing. ToldTo AdN TpiTov £pavepwdn 6 Inoolc Toig
padnTdic alTol, &yepBeic €k VEKPQV.

At that time, Jesus revealed Himself again to the disciples by the Sea of Tiberias; and He revealed Himself in this way. Simon Peter,
Thomas, called the Twin, Nathanael of Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and two others of His disciples were together. Simon Peter
said to them, "I am going fishing." They said to him, "We will go with you." They went out and got into the boat, but that night they
caught nothing. Just as day was breaking, Jesus stood on the beach, yet the disciples did not know that it was Jesus. Jesus said to them,
"Children, have you any fish?" They answered him, "No." He said to them, "Cast the net on the right side of the boat, and you will find
some." So, they cast it, and now they were not able to haul it in, for the quantity of fish. That disciple whom Jesus loved said to Peter,
"It is the Lord!" When Simon Peter heard that it was the Lord, he put on his clothes, for he was stripped for work, and sprang into the
sea. But the other disciples came in the boat, dragging the net full of fish, for they were not far from the land, but about a hundred yards
off. When they got out on land, they saw a charcoal fire there with fish lying on it, and bread. Jesus said to them, "Bring some of the
fish that you have just caught." So, Simon Peter went aboard and hauled the net ashore, full of large fish, a hundred and fifty-three of
them; and although there were so many, the net was not torn. Jesus said to them, "Come and have breakfast." Now none of the disciples
dared ask Him, "Who are you?" They knew it was the Lord. Jesus came and took the bread and gave it to them, and so with the fish.
This was now the third time that Jesus was revealed to the disciples after He was raised from the dead.

The reading is from the Acts of the Apostles 20:16-18, 28-36

Ev Tdic Auepaic éxeivaig, ékpivev 6 Malihog napanAelioar Tiv "E@ecov, dnwg pn yévnTar auTtd xpovotpiBfical év Tfj Aciq- éoneudev vap,
&i duvarov nv auT®, Tv AEEPav TFG MevinkooTig yevéaBal eig TepoooAupa. And de TG MIAToU népyag i "EQecov peTekarégaTo Toug
npeoBuTepoUG TAG EkkANaiag. Q¢ de NapeyevovTo NPoG auToy, €inev alToiG, NPOCEXETE OUV £QUTOIG Kai NAVTi TG) NOIWViw, £V @ UPGG TO
nvedpa TO dylov €B£T0 €NICKOMOUC, Nolyaivelv Ty ékkAnaoiav To0 kupiou kai Bgod, fiv nepienoinoaTo dia 1ol idiou aiyaToc. Eyw yap oida
TolTo, 6T eioeAeloovTal peTa TNV APIEIV ou AUKo! Bapeig gig UPAG, Kn Peidopevol ToU nolpviou® kai €€ U@V auT@v avaoTrioovTal Gvopeg
AaholvTec dieaTpappéva, Tol anoondv Toug pabnTag onicw auT@®v. AlO ypnyopeiTe, UvnUOveUovVTEG OTI TpieTiav VUKTA Kai AUEPaAv oUk
£€naucdaunv PeTa dakplwv voubeT®v €va ékaoTov. Kai Ta viv napaTiBepar updc, adeAgoi, T® Be®d kai T Moyw TAG xapitog auTtold, T®
duvapéve énoikodopiioal, kai dodvar UiV kKAnpovopiav €v ToiG fylaouévoig ndoiv. Apyupiou A xpuaiou f ipaTiopol oUdevog eneBupnoa.
AUTOI YIVWOKETE 61 TdiG XpEialg pou kai Toig ouoiv PeT’ €poll NnpETnoav ai xeipe auTal. NMavra Unedeiga Opiv, T oUTwG KoMIGvTag deT
avridapBaveoBal TV acBevoUvTwy, Pvnuovelslv T TV Aoywv Tol kupiou Inool, 6T alTog einev, Makapiov €oTiv JdAov didoval 1
AapBavewv. Kai Talita sinov, B¢gic Ta yovata altol, ouv ndoiv alToic npoonU&aro.

IN THOSE DAYS, Paul had decided to sail past Ephesos, so that he might not have to spend time in Asia; for he was hastening to be at
Jerusalem, if possible, on the day of Pentecost. And from Miletos he sent to Ephesos and called to him the elders of the church. And
when they came to him, he said to them: "Take heed to yourselves and to all the flock, in which the Holy Spirit has made you overseers,
to care for the church of God which he obtained with the blood of his own Son. I know that after my departure fierce wolves will come
in among you, not sparing the flock; and from among your own selves will arise men speaking perverse things, to draw away the disciples
after them. Therefore, be alert, remembering that for three years I did not cease night or day to admonish everyone with tears. And now
I commend you to God and to the word of his grace, which can build you up and to give you the inheritance among all those who are
sanctified. I coveted no one's silver or gold or apparel. You yourselves know that these hands ministered to my necessities, and to those
who were with me. In all things I have shown you that by so toiling one must help the weak, remembering the words of the Lord Jesus,
how he said, 'it is more blessed to give than to receive.' " And when he had spoken thus, he knelt down and prayed with them all.

The Gospel According to John 17:1-13

T® kaipd éxeivw, 6 'Inoolic, Kai énfipe Touc dpBaLoUC auTol €ic TOV oUpavov kai eine* NATep, ENAAUBEY i Hpa- 36EA0GV GoU TOV UiV,
iva kai 6 uidg oou doEdon og, kabwg £dwkac alT® £Eouaiav Nnaong oapkog, iva ndv 6 dédwkac alT® dwan auToic {wnv ainviov. alTn d¢
€omiv 1y aiviog {wn, iva yivwokwai oe Tov povov aAnBivov Osdv kai Ov anéaTeihag 'Incolv XpigTdv. éyw oe £d0&aca éni Tfg yfig, TO
gpyov eTeAeiwoa 6 dedwkAG poi iva nonow: kai vilv 36§acov ue oU, naTep, napa oeauTd Tf) 668N N €ixov Npo Tol TOV KooHoV €ival napa
ooi. 'Eqavépwaod oou TO Gvopa Toig avBpwnoig ol 6£3wKAG oI €k ToU KOOKOU. Goi Noav Kai ol auToug SEDdwWKAG, Kai TOV AGyov oou
TeTNPRAKaaol. viv €yvwkav 0TI ndvra 60a SEdwkAG ol napa ool éoTiv: OTI TA prigaTa d dEdwKAG pol dEdwka auToig, kai auToi EAapov, Kai
gyvwoav aAnedg 6T napa ool £&fiABov, kai énioTeuoav 6T oU e anéoTeihac. 'Eye nepi aUT@V €pwT®: oU nepi ToJ KOGUOU EpWT®, MG
nepi wv dedwkAG pol, OTI 0oi €iol, kai Ta £ud NAvTa 64 £0TI Kai TG 04 €ud, kai dedOEaoual év auToic, kai OUKETI €ipi &v TG KOOHW, Kai
ouTol &v T® KOOUW €ioi, kai €y® npog o€ €pxopal. natep dyie, TAPNOOV auToUG év TG OVOUATI gou @ G£DWKAG Hol, fva wolv v Kabwg
NUEG. OTE APNV WET  aUTAV €v TG KOOMW, &y® €THpouv auToug év T@) dvopati oou olg dEdwkAG pol épUAaga, kai oUdEiG €€ auT@v
anwAeTo € PN O uidg ThG anwAeiac, iva f ypaen nAnpwei]. viv O npog o€ £pxopal, kai Talta AaA® &v T KOoUW iva £xwal THvV Xapav
TNV €UNV NenAnpwpévny v alToic.

At that time, Jesus lifted his eyes to heaven and said, "Father, the hour has come; glorify your Son that the Son may glorify you, since
you have given him power over all flesh, to give eternal life to all whom you have given him. And this is eternal life, that they know you
the only true God, and Jesus Christ whom you have sent. I glorified you on earth, having accomplished the work which you gave me to
do; and now, Father, you glorify me in your own presence with the glory which I had with you before the world was made. "I have
manifested your name to the men whom you gave me out of the world; yours they were, and you gave them to me, and they have kept
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your word. Now they know that everything that you have given me is from you; for I have given them the words which you gave me,
and they have received them and know in truth that I came from you; and they have believed that you did send me. I am praying for
them; I am not praying for the world but for those whom you have given me, for they are mine; all mines are yours, and yours are mine,
and I am glorified in them. And now I am no longer in the world, but they are in the world, and I am coming to you. Holy Father, keep
them in your name, which you have given me, that they may be one, even as we are one. While I was with them, I kept them in your
name, which you have given me; I have guarded them, and none of them is lost but the son of perdition, that the scripture might be
fulfilled. But now I am coming to you; and these things I speak in the world, that they may have my joy fulfilled in themselves."

HYMNS OF THE DAY

Resurrectional Apolytikion

Ayyehikai duvayelg €ni TO pviiua oou,

Kai oi pUAACCOVTEC Anevekpwonaoav:

kai ioTaTo Mapia &v T Tapw, {nToloa TO
aypavtov cou o®dpa. EokuAeuoac Tov
adnv, un neipacdeic un’ alTol* UNAVTNOAG
T MapBévw, dwpoupevog TV lwnv. O
avaoTag €k TV vekp®dv, Kupie doEa gol.

AnoAurikiov Tiig EopTiig

AveAnQOne év 008, XpIoTE 6 O€0C

AUV, xaponoinoac Touc MadnTag, Ti
£nayyeAia ToU ayiou Mvelparoc,
BeBaiwBevTwv auT@v dia Tfig ebMoyiag, 6T
oU €I 0 Yiog To0 Ocol, 6 AuTpwThG ToU
KOOOU.

Tdv Natépwv B
‘YnepdedoEaopEVOG €, XpIoTE O O0C
NUAV, 6 pwaTfipag ni yig Toug
MNatépag UGV Bepehiwoacg, kai O alT@v
npog TAV AAnBiviv nioTiv, navrag nUag
odnynoag: noAusuonAayxve, 006&a aol.

Apolytikion of St. George

QC TV aIXHAA®TWV €AEUBEPWTAC, Kai TV MTOXWV
unepaonioTnC, acBevolVTwV 1aTPOG, BACIAEWV UNEPUAXOC,
TPONAaloPOpe Peya\opapTug Mewpyle, NPECREVE XPIOTW TW

Ozw Brjval Tag Yuxag nUwv.

KovTtakiov

Trv Unép NU@V NANpwoacg oikovoyiav,

Kai Ta éni YAG &vwoag Toig oupaviolc,
aveAnQponc £v dOEN, XpiaTte 6 Oe0G MUY,
oUdapoBev XwpIOPEVOC, GANG HEVWV
adiaoTaToc, kai Bodv Toic dyan®dai og-
Eyw €ipi Ped’ Uy, Kai oUdEIC kad' UP@MV.

Resurrectional Apolytikion

When the angelic powers appeared at Your tomb,
the soldiers guarding it feared and became as
dead. And standing by the sepulcher was Mary,
who was seeking Your immaculate body.
Unassailed by Hades, you divested it of spoils.
Then You met the Virgin. You granted life. O Lord,
risen from the dead, glory to You!

Apolytikion of the Feast

You ascended in glory, O Christ our

God, after You filled the Disciples with

joy, by promising to send them the Holy
Spirit, and You blessed them and
established their faith, that You are the Son
of God, the Redeemer of the world.

For the Fathers

Supremely blessed are You, O Christ our
God. You established the holy Fathers
upon the earth as beacons, and through
them You have guided us all to the true
Faith, O greatly merciful One, glory be to
You.

Apolytikion of St. George

Liberator of captives, defender of the Poor,
Physician of the sick and champion of kings, O
trophy-bearer, Great Martyr George, intercede
with Christ God that our souls are saved.

Kontakion

When You had fulfilled the

dispensation for our sake, * and

united things on earth with the things in
heaven, * You were taken up thither in glory,
O Christ our God, * going not away from

any place, * but continuing inseparable, *
and to them that love You crying out: * *I am
with you, and there is, therefore, none
against you.”
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Today in Church

A Trisagion Service is offered in memory of Christos Dafniotis by the Dafinotis & Kananis families who are
sponsoring the June Soup Kitchen Bag Lunches for Philoptochos. May his memory be eternal.

The Father’s Day Wine is donated by Joanne Diamantis in memory of Nicholas Diamantis (Father), Chris Svolos
(Grandfather) and George Diamantis (Brother).

Special Thanks to Blue Ribbon Restaurant & Bakery for donating the Father’s Day Cake.

2024 Parish Council: Brian Goodale, President: Dino Orfan, Vice President: Alexandra Casey, Treasurer; Balwant Kingra,
Secretary; Maria Stamoulis: Asst. Treasurer; Lucy Brady, Arji Cakouros, Maria Dostos

USHERS
Sunday, June 16, 2024 Norina McGowen, Phil McGowen
Sunday, June 23, 2024 Roubina Morgan, Dino Orfan

Service Schedule
Sunday, June 16, 2024 8:30am Orthros — Sunday of The Fathers of the 1%t Council
9:30am Divine Liturgy
Saturday, June 22, 2024  8:30am Orthros — Saturday of Souls
9:30am Divine Liturgy

UP COMING EVENTS

Tuesday, June 18, 2024 7:00am Soup Kitchen Bag Lunch Prep

Wednesday, June 19, 2024 7:00pm Festival Planning meeting

Spanakopita, Spinach Pie!
Friday, June 28, Time TBA and
Saturday, June 29, 8:00 am sharp!
For any questions contact Fr. Neofitos at

frneofitos@saintgeorgegoc.com or Call
Aleka Menagias at 518-365-7148
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